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MANUAL DE
INSTRUCCIONES

iDescarga
todas las
novedades
de tu producto!

Estimado Cliente

Para lograr el mejor rendimiento de su producto,
lea atentamente este manual de instrucciones antes de usar.




2

Instrucciones de Seguridad impor

Lea atentamente las instrucciones operativas y de seguridad antes de operar el producto y
guardelas para futuras consultas.

* No exponga el parlante a la lluvia ni a lugares expuestos a salpicaduras o goteos. No lo
coloque cerca del agua (cerca de una bafera, piscina, mar, etc.).

* No instale el parlante cerca del fuego o cerca de radiadores, aparatos de calefaccion,
estufas ni ningun tipo de aparato que genere calor.

¢ El equipo puede tener ranuras y aberturas en el gabinete que tienen el propdsito de
mantener la unidad ventilada y de asegurar una operacién confiable, asi como para
protegerlo de sobrecalentamiento. Dichas aberturas no deben cubrirse, por lo tanto,
compruebe que no haya elementos que obstruyan la salida de aire a través de los orificios
de ventilacién del equipo. No lo cubra con un pafio, periédicos, manteles, cortinas u otro
elemento que impida la correcta ventilacién durante su funcionamiento ni lo coloque sobre
camas, sofas u otras superficies similares.

» Evite mover la unidad de un ambiente frio a uno muy caluroso o viceversa, porque esto
provoca condensacion de humedad en el interior causando dafios funcionales. Si esto
ocurre espere dos o tres horas hasta que la humedad interior se evapore.

* No coloque la unidad en un sitio arenoso o con excesivo polvo.

 Limpielo unicamente con un pafio suave y seco. No utilice sustancias quimicas como
lubricantes, alcohol, diluyentes o detergente. Estos productos quimicos pueden dafar el
acabado de la superficie y borrar las impresiones. No deje que caiga ningun objeto sobre el
equipo y evite cualquier golpe.

* Nunca abra el gabinete. No toque el interior ni inserte un objeto metalico. Cualquiera de
estas operaciones podria ocasionar una descarga eléctrica o una falla.

* No intente reparar la unidad usted mismo. Solicite el servicio a personal capacitado.
Cuidado del medio ambiente

Este producto ha sido disefiado y fabricado teniendo el maximo cuidado para con usted y el
medio ambiente, por lo tanto preste atencién a las normas medioambientales vigentes en
cuanto a la disposicion de los desechos de productos electrénicos usados.

El simbolo de un contenedor con ruedas tachado implica que el
producto no podra ser desechado como residuo doméstico o residuo
s6lido no diferenciado. EI mismo, al final de su vida util, requerira de
un procedimiento adecuado para su tratamiento, recuperacion,
reciclado, reutilizacion y/o disposicién final en instalaciones

L especiales.

Pdngase en contacto con sus autoridades locales para obtener informacién sobre las
mismas, como asi también los puntos de recoleccién mas cercanos y su correcta gestion
ambiental. Un adecuado tratamiento de reciclaje y la eliminacién de residuos ayudan a
conservar los recursos y evitan, al mismo tiempo, efectos perjudiciales en la salud y el
medio ambiente.




Contenido de la Caja

Dentro de la caja debera encontrar los siguientes elementos. Si falta alguno, comuniquese
con su distribuidor.

1. Un equipo de audio.

2. Manual de usuario con garantia del producto.

Posicion y descripcion de los controles
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Conexion inalambrica BT

Conexion y reproduccion de audio.

1. Pulse repetidamente el boton "MODE" (Modo) para seleccionar el modo de funciona-
miento BT. El indicador "BLUE" comenzara a parpadear en la pantalla de visualizacién del
parlante.

2. Encienda la funcion BT en el dispositivo a conectar y active la busqueda de otros
dispositivos cercanos con BT. Aguarde unos instantes y busque entre los dispositivos
cercanos al modelo, Seleccionelo para conectarse y siga las instrucciones indicadas en el
dispositivo.

3. Cuando la unidad se haya conectado emitira un sonido y el indicador "BLUE" dejara de
parpadear y quedara encendido permanentemente.

4. A partir de este momento, el audio que se reproduzca en el dispositivo conectado por BT
deberia poder escucharse de manera inalambrica a través de la unidad. Use los controles
de la unidad o del dispositivo conectado para reproducir, pausar y ajustar el volumen del
audio.

Luego de la conexion inicial, la unidad permanecera conectada salvo que el usuario la
desconecte en forma manual.

Si encuentra que no es posible volver a conectarse, repita los pasos enumerados anteriormente.

Entrada de linea (Entrada auxiliar)

1. Use un cable de audio plug 3,5mm NO suministrado. Conecte un extremo en la entrada
auxiliar "AUX IN" de la unidad y el otro extremo en la salida de audio/conector de auriculares
de un dispositivo de audio.

2. En la pantalla de visualizacién se encendera el indicador "LINE" (Linea). De no ser asi,
pulse el botén "MODE" (Modo) para pasar al modo de funcionamiento Linea.

3. Mediante los controles del dispositivo conectado, seleccione el audio que desea reproducir




Entrada de micréfono

Conecte el micréfono. Asegurese de que el micréfono no esté ubicado cerca del parlante de la
unidad para evitar acoples.

Enchufe el micréfono en la entrada "MIC IN".




Especificaciones técnicas

Equipo de Audio de 2 vias: Parlante 1 x 8”
Tweeter
Potencia 30 W
Bateria recargable: 7.4v 2200mAh
Alimentacion: OUTPUT: 9V = 1,5A €@
INPUT: 100-240v - 50/60Hz 0,4A

Dimensiones del equipo: 285 mm (prof.) x 315 mm (ancho) x 420 mm (alto)

Material del exterior: Plastico

Nota: Debido a las mejoras constantes, las especificaciones técnicas estan sujetas a
modificaciones sin previo aviso.




CERTIFICADO DE GARANTIA
(Valido solo para la Republica Argentina)

GCA garantiza al Consumidor (conforme se lo define en la Ley N° 24.240) que presente el Certificado de
Garantia junto con la factura de compra, el correcto funcionamiento de esta unidad dentro de las siete
condiciones:

1. GCA garantiza este producto por el periodo de 6 (SEIS) meses. Esta garantia comprende nuestra
obligacién de reparar sin cargo la unidad, en los términos de la Ley 24.240 y reglamentacion, siempre que
la falla se produzca dentro de un uso normal, acorde al punto 5 de la presente garantia y que no hayan
intervenido factores ajenos que pudieran perjudicar a juicio de GCA su buen funcionamiento. GCA no esta
obligada en ningun caso al cambio de la unidad completa, pudiendo reemplazar las piezas defectuosas de
manera que la misma vuelva a ser idénea para el uso al cual esta destinada

2. Durante la vigencia de la garantia regiran las normativas establecidas por la ley 24/240, el Decreto
1798/94 y normas concordantes.

3. GCA reemplazara o reparara a su opcion, sin cargo, los componentes de esta unidad con defectos de
fabrica.

4. GCA dara cumplimiento a las solicitudes de reparacién en un plazo razonable. Por tratarse de un bien
con componentes importados, de no contar con los repuestos necesarios, el tiempo de reparacion estara
condicionado a las normas vigentes para la importacién de partes. En caso de no contar con los compo-
nentes idénticos al original, éstos podran ser remplazados por otros de caracteristicas similares.

5. Las condiciones de armado, almacenaje mantenimiento y operacion correctas de esta unidad estan
detalladas en el Manual de Uso adjunto.

6. Las unicas personas autorizadas para intervenir el producto y/o contraer en nombre de GCA. obligacio-
nes aqui consignadas son los Servicios Técnicos Autorizados y exclusivamente designados por GCA.

7. La presente garantia no ampara defectos originados por:

a. Deficiencias en el armado, almacenaje y mantenimiento.

b. Practica o participacion de cualquier tipo de actividad acrobatica o competitiva.

c. Inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier naturaleza o
fuerza mayor

d. Instalacion y uso no conforme a lo especificado en el Manual de Uso.

e. Dafios originados por el transporte en cualquiera de sus formas.

f. Dafos originados por elementos extrafos incluyendo productos o materiales de limpieza no previstos
para el mantenimiento del equipo, insectos, etc.

g. Defectos estéticos tales como rayaduras, roturas o deterioro de las superficies expuestas.

h. Defectos provocados por desgaste por el uso en componentes sometidos a friccion, tales como pero no
limitados a cubiertas, engranajes, cadena, bujes, rodamientos, sistema de frenos, sillin y empufiaduras

8. Quedan también excluidos de la presente garantia:

a. Fallas producidas por suciedad o corrosién generadas por las condiciones de uso, almacenaje o
deficiencias en el mantenimiento.

b. Fallas o desperfectos derivados de la mano de obra o materiales utilizados para la instalacion de esta
unidad

9. GCA no se responsabiliza por dafos y/o deterioros que eventualmente se puedan ocasionar a terceros
en forma directa, indirecta o incidental, ni de otro tipo (incluidos, pero sin limitarse a los dafios emergentes,
lucro cesante, pérdida de tiempo o de informacién comercial o personal) que sea consecuencia del uso o
mal funcionamiento del equipo.

10. La presente garantia dejara de tener validez cuando personas no autorizadas por GCA. hayan
intervenido esta unidad, cambiado alguna de sus partes o modificado el disefio original

11. Si se modificara el documento de compra de cualquier forma o si se hubieran dafado, alterado o
retirado de la unidad las etiquetas de identificacién que ésta posee o cuando presenten enmiendas o
falsedad de alguno de sus datos, significara sin perjuicio de las acciones civiles y/o penales que por
derecho correspondan, la inmediata revocacién de la presente garantia.
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Producto: Parlante .

Marca: GCA gca.trading.ok

Modelo: Kubox Sp-8512

Origen: China _ .

Importay Garantiza: Albanessi Computers SRL M Ventc‘s@gca tradlng-com-ar

Cuit: 30-70950031-3
Direccion: Rivadavia 14, Lobos(7240)Bs. As.

Argentina @ gca-tl‘uding.com.dl‘

E-mail: gca@gca-trading.com.ar




